Attach to furniture.
Stattache au meuble.
Fijar al mueble.

Attach wall bracket vertically.

Localiser un montant dans le mur et y fixer verticalement le support mural.
Localizar un montante en la pared y fijar los soportes de pared

verticalmente.

contrachapada.

Attach to furniture with 5/8” screws. Attach to solid wood only. Do not attach to plywood back panel. / Fixer a une partie
du meuble, en bois dur seulement, avec des vis de 5/8 po. Ne pas fixer au panneau arriere en contreplaqué. / Fijar al
mueble con tornillos de 5/8". Fijar en madera sélida solamente. No fijar en la parte posterior de paneles de madera

Examples for securing furniture: / Exemples de
sécurisation pour mobilier : / Ejemplos para asegurar
muebles:

[ Furniture / Meuble / Muebles |

Best method: attach to underside of top, drill through
plywood back panel. Meilleure méthode : fixer sur la
face inférieure de la partie supérieure du cadre de
I'armoire, en percant  travers le panneau arriére en

qué. EI mejor método: Fijar en la parte inferior

Attach to top back frame of cabinet. /
Fixer a la partie supérieure arrigre du
cadre de I'armoire. / Fijar al marco
trasero superior del gabinete.

Furniture / Meuble / Muebles
Attach to underside of top, drill through
plywood back panel. / Fixer sur la face
inférieure de la partie supérieure du

cadre de I'armoire, en percant a travers

de la parte superior del marco del gabinete, perforando a
través del panel posterior de madera contrachapada.

le panneau arriére en contreplagué.
Fijar en la parte inferior de la parte
superior del marco del gabinete,
perforando a través del panel posterior
de madera contrachapada.

Wall Stud / Montant du mur / Montante de pared

[ Furniture / Meuble / Muebles |
Attach to top of tall furniture. / Fixer sur
le dessus d'une armoire haute. / Fijar a
la parte superior de un mueble alto.

Note: Always mount to solid wood. Do not aftach to
plywood back panels. Always locate and attach to stud.
Do not depend on wall anchors. A noter : Toujours faire
linstallation sur du bois solide. Ne pas fixer au panneau
arriére en contreplaqué. Toujours localiser un montant et
y fixer le support. Ne pas se fier aux ancrages muraux.
Nota: Siempre instalar sobre madera sélida. No fijar en la
parte posterior de paneles de madera contrachapada.
Siempre localizar y fijar al montante. No confiar en
anclajes de pared.
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